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AHHOTAUMA: CTaThsl TOCBSIIEHA AMAXpPOHMUECKOMY OMNMCAHUIO CPaBHUTEIbHOI
KOHCTPYKIIMM «KaK IPSI3U» B COBPeMEHHOM PYCCKOM s13bike. KOHCTPYKIMS pac-
CMaTpUBAETCS, C OLHOM CTOPOHBI, B PSIAY UIMOM CO 3HAUeHMEM OYEHb OOTBIIIOTO
KOJIMYeCTBa 0O'bEKTOB, a C IPYToii CTOPOHBDI, 10 €€ 1IeHTPaJIbHOMY KOMITOHEHTY,
KakK MpUHaJeXallasl 1eKCMIeCKOMY TOII0 «IPsi3b» C ero HeraTUBHBIMM KOH-
HoTalusMu. Ha ocHoBaHMM aHa/IM3a YaCTOTHOCTU U XapaKTepa COueTaeMOCTHU
yrnoTtpebieHNst KOHCTPYKIMHM B HalMoHaIbHOM KOpITyce pyccKoro si3bika (HKPS)
MOXXHO YBUIETh UCTOPUIO €€ CTAHOBJIEHMS U pa3BuUTHs. [lepBas dbuKcalus ymo-
Tpebnenus: B HKPSA — konery XIX B. JIo 90-x rT. XX B. IUTEPATYPHbIX IPUMEDPOB
MCIT0/Ib30BaHMsI KpajiHe HeMHOT0. CJIoBapy OTMeuarT 06/1aCTHO XapaKkTep MC-
TT0JTb30BAHMST KOHCTPYKIIMU «KaK I'PSI3U», UCITONIb30BAHMS ee IaBHbIM 00pa3om
10 OTHOUIEHUIO K JIIOOSIM U MPOAYyKTaMm NuTaHusi. OnHaKo HaumHasg ¢ 90-x IT.
XX B., OUEBMIHO B CBSI3U C PE3KUM II€PEXOIOM K CBOOOJE OT I[€H3YPHBIX pa-
MOK, OTM€eYaeTCsT KaK 3HAUUTEIbHBIN POCT yIIOTPeOIeHU KOHCTPYKLMM, TaK U
paciiMpeHue ee couetTaeMoCTH. [TMK UCTIOIb30BaHMS, «<MOIa» HA KOHCTPYKIIIO
MIPUXOIMUTCS Ha HyseBble Toabl XX B., MOC/IE Uero Hab/ogaeTcss MoCTeIeHHOe
rajieHe YacTOTHOCTM YIIOTpeOIeHusI.

KJIOYEBBIE CJIOBA: CDaBHUTEIbHbIE KOHCTPYKIUH, JIEKCUUeCKMe OIS, UuaXpoHUIe-
CKUIi aHaIU3, KOPIYCHas TMHTBUCTUKA, KOINYECTBEHHbI aHaIN3
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Comparative Construction “Kak Griazi”
(Dime a Dozen, Lit. Like Dirt)
in Diachronic Aspect

|gOI” A. Sharonov, Russian State University for the Humanities (Russia, Moscow), Igor_sharonov@mail.ru

ABSTRACT: The article is devoted to the diachronic approach of the comparative con-
struction “like dirt” in the modern Russian language. The construction is included,
on the one hand, into the group of idioms indicating the large number of objects,
and, on the other hand (because of its central component), into the lexical field
“dirt” with its negative connotations. The analysis of the frequency and compa-
tibility of the construction in the National Corpus of the Russian Language (RNC)
demonstrates its history and development. The first fixation of the structure is at
the end of the 19t century. In the 20t century, there were very few literary exam-
ples of use until the 90s. The compatibility of the construction was limited to the
nomination of people and food. Some 20t century dictionaries mark the structure
“like dirt” as regional. However, since 1990, apparently due to freedom from cen-
sorship, there has been a significant increase in the use of the structure, as well as
an expansion of its compatibility. The peak of the usage falls on the first decade of
the 21% century, and after that, we can observe its frequency gradually drop.
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avaBmyecs: ¢ 90-x rr. XX B. MpOIeCcChl AeMOKpaTuU3aluu COLMaTIbHON
ku3HU Poccuy, 0CBOOGOXKAEHYE OT MOMUTUYECKOI U KYIbTYPHOI 1I€H3YPhI JIETTIU
Ha OO0IIYI0 [MBMUIN3ALMOHHYIO HalIpaBI€HHOCTh B MMPe I10 CHSTUIO OTPaHNYEeHN
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C TOTO, UTO He pa3pyuiaeT COLMaJbHble MHCTUTYTHI M He HapyllaeT paBa gpyTrux
nmopeit. [Ipy Bcex MONMOXKUTENIbHBIX MOMEHTAX, CBSI3aHHBIX C STMMU IIPOLIecCaMy,
«CBOGOJA CIOBa» MPUBeNA K OBICTPOMY PACIIMPEHNIO OTKPBITOTO MCIIONb30BaAHMS
B COBpPeMEHHO1 peuy CHIKEeHHO, Ipy60ii 1 06CLIeHHO IeKCUKM, K BO3BPAILeHUIO
apXayyvHOi 3CTETUKY HU30BOI Ky/IbTYyPBI.

B peun HocuTeNel COBpeMeHHO Cy6CcTaHIapTHOM JTIeKCUKM BCTpeuaeTcs: Hapsigy
¢ 06CIIeHHOIi 11e/10e ToJie GIM3KOI it IeKCUKH, CBSI3aHHOI C IPS3bI0 B IIMPOKOM
TMOHMMAaHMM 3TOTO CJI0BA. B cTaThe paccMaTpuBaeTCs MCTOPUS TIOSIBJIEHUS U CTa-
HOBJIEHMSI YCTOIUMBOTO 060POTa «KaK Ipsi3u» Ha (hoHe Gernoro aHammsa jJekcuye-
CKOTO TIOJISI «<I'PSI3b» B PYCCKOM SI3BIKeE.

PackpernoiieHe peueBoii pakTuku B Poccuu ¢ 90-X IT. IPUBEJIO HE TOIbKO
K aKTMBHOMY pacCIIMpPeHNIO UCIIOIb30BaHMS «HU3KOM» TIEKCUKU B HEMTPATIbHON U
ke IMTyOIMYHON Peun, HO U K TIOCTEIIEHHOMY BbIBETPUBAHUIO COTTPOBOKIAIOIINX
9Ty JIEKCUKY KOHHOTATUBHBIX XapaKTePUCTUK, COMVDKEHME ee ¢ 6osee OlleHOYHO
HeJMTpalbHOM 9KCIIPeCCUBHOM JIEKCUKOI. byieT u 3TO siBjieHVe B SI3bIKOBOI KyJIb-
Type MpOoJLoJIKaTh PaCIMPSITHCS WM MasITHUK, Kak 9T0O BoguTcs B Poccun, noiiger
BCIISITh, CKA3aTh HABEPHSIKA HE MOXKET HUKTO, MOKHO JIMIIb MbITAThCST HAGMIONATh
3a TaKOTO poJa BONIIOLIOHHBIMM IIPOLLECCaMU.

ViccnemoBaTeny OTMEYAIOT, YTO CEMaHTHMKA I'PSI3U SIBJISIETCS B PYCCKOM TTOBCe-
THEBHOM OOGIIeHNM OMHUM U3 aKTyaJTbHbIX, YACTOTHBIX KOMMYHMKATUBHBIX CMbIC-
50B [Kpbicun 2012]. Pycckast KynbTypa HeOoTaenuma OT npuponsl Poccun co Bcemu
ee XapaKTepHbIMY CEBEPHBIMM CBOVICTBAMIA: PACITYTUIIE, CIISTKOTHIO, 6€3[0POKBEM.
OHa HaKpeImKo CBsI3aHa C M3BECTHOI PYCCKOI «aKKypaTHOCTbIO». P. Y. Po3mHa nc-
CIe[oBasIa TVIATOTbI, OMMCHIBAOIINE CaMble PA3HOOOPa3HbIe CITIOCOOBI 3arPSI3HEHNUS
06beKTa — MX B PyCCKOM sI3bIKe 60s1ee copoka [Po3yHa 2019]. Jlekcuaeckoe mojie rpsi-
31 HAaXOOUT Pa3BepPHYTOE OMMCAHMeE B TOMKOBBIX M (HPA3€0IOrMIeCKIX CTI0BAPSIX.

B TonkoBom cnoBape nop penaxkuuedi C. A. KysHenosa [KysHelos (Iv1. pen.)
1998] cnoBoO «rpsi3b» MPEACTaBIeHO B IIeCTH 3HAUeHMSIX, M3 KOTOPBIX TOJIBKO OJTHO,
pl. tantum («sieye6GHbIE TPSI3U»), HENTPATBHO, OCTATbHbIE MMEIOT SIPKO BhIPAXKEH-
Hble HeraTMBHble KOHHOTALIVM.

B cioBapHoit crathe ['PSI3b «AKTMBHOIO C10Bapsl pycCKOro si3blka» [ANpecsiH
(oTB. pen.) 2014] BbifeneHa crelyanbHasi 30Ha «KOHHOTALMW», IJie «I'PSI3b» OIIpe-
JleJIsSIeTCsl KaK «4TO-TO IJI0X0e, IavKaklieey.

Tumosast COUeTaeMOCTh CJIOB «T'PSI3b» U «IPSI3HBIN» IIpeCcTaBieHa B «Yue6HOM
CJIOBape COUYeTaeMOCTH CJIOB PYCCKOTO sI3bIKa» U B «AKTMBHOM CJIOBape PyCcCKOTO
s13bIKa» (cM. [[leHncoB, MopkoBKUH (pef.) 1978; AnipecsiH (0TB. pen.) 2014]): «epsi3-
Has paboma, 2psa3uas 6opvba, pyzamenscmea, aHek0omol»; Uy>ke3eMIiaM peryasipHO
TIPUITACBIBAIOT SIIUTET «2PSI3HbLL».

I'psI3b10 3aKNUIBIBAIOT WM MONMBAIOT HEJPYTOB, €e Pa3HOCST IO KBapTupe, 3a-
HOCSIT B PaHy, pa3BOASIT B TeTPajil, C HEI0 CTAJKMBAIOTCS B MONUTUKE. [PASHBIMU
Ha3bIBAalOT HETUYHbBIE, HapyIlIalol[yie MOpaJbHble HOPMbI MOCTYTIKH, JieJIa, UCTO-
pUM; He3aKOHHO 3apaboTaHHble TeHbI!. B si3pike chopMMUPOBaIOCh MHOTO YCTO-
YMBBIX 00OPOTOB CO CIOBAMM «IPSI3b», «IPSI3HBIN», KOTOPbIE HAIIM OMMCAHNE
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BO (h)pa3eooTMUYEeCKUX CIOBAPSIX: «OOIUBATE... TPSI3bI0 (KOTO-JI./UTO-JI.)»; «JINTh
rpsi3b (Ha KOro-j./4To-j1.), BTallThiBaTh B IPsi3b (KOTO-J1.), BBUIMTD YIIAT TPsI3U
(Ha KOTO0-J1.), KOTIAThCSI/KOBBIPSITHCSL. .. B IPSI3U, IPSIZHOE OETbE»; «KKOTIAThCS B IPSI3-
HoM Gesbe»! 1 T. ;1. TIpuBeIeM HECKOJIBKO TOTKOBAHMIT TAKMX 060POTOB U3 PA3HBIX
(bpaseonornueckux caoBapeii:

«U3 Tpsi3u (ma) B KHA3MU, pase. hpeHebp. O TOM, KTO OBICTPO ¥ HEOKMIAHHO JIJIsT
IPyTMX pasborates, IPOABUHYIICS TIO CIyk6e, crenan Kapbepy U T. I.» [Demo-
poB (pen.) 1991, 1. 1: 130].

«ITonuBaTh/06/MBATh IPSI3bI0 (KOTO-JI./UTO-]1.); TUTh I'PsI3b (Ha KOTO-JI./UTO-IL.).
B HeormpaBmaHHO Tpy6oii, 0CKOPOUTENbHOI (opMe HEOZHOKPATHO HEOOOCHO-
BAHHO (C TOUKM 3peHMsI TOBOPSIILET0) OCY>KIATh AEVCTBUS U JIMYHbIE KauecTBa
KOTO-JI., UTO OTIMChIBAETCSI KaK OOMIbHOE 3arpsi3HeHNE KOr0-JI./4ero-I. % MOHO-
CUTb KOTO-JI., OCKOPO/SITH KOTO-J1., PyraTh Koro» [BapaHos, J06pOBOILCKIIL (pef.)
2009: 128-129].

«KomaTbCst <phIThCS> B TPSI3HOM 6esibe. 3aHMMAThCSI PACIIPOCTPAHEHUEM CIIIe-
TeH, 00CYKAAaTh MOLPOOHOCTY UYKOI MHTMMHOI >KM3HM» [KpbicuH (OTB. pef.)
2014: 399].

Ha sTom doHe /11060e cpaBHEHME C TPSI3bIO TI0 JIOTVKE WJIM HA OCHOBAHUM BIIMSI-
HUsI BHyTpeHHeil dopmbl [BapaHoB, Jo6poBosibckuii 2009] TOMKHO 6bI GBITH UC-
T0JIb30BAHO AJIST MCKITIOUMUTETHHO HEraTUBHBIX 00beKTOB. OIHAKO pa3sBUTHE UC-
M0JTb30BaHMST 060POTA KAK 2psi3U B SI3bIKE TIOIIIIO 110 CBOET 0C0607 TpaeKTOpUM.

CpaBHUTEIbHBIN 060POT «KaK TPSI3M» BXOJUT B OOIIMPHbBIN CMHOHUMUYECKUIA
psif, 06pa3HbIX CPENCTB, BHIPAKAIOIN[MIT 6ObILIOE KOTMUECTBO Uero-i. MHOXKeCTBO
00BbeKTOB MOXKET ObITh TIepeJaHo Kak Kyud, Ylima, 3a8anucs, N0JIHO, NOJIHbIM-NOJIHO,
mema, moma momyujast, 6UOUMO-He8UOUMO, KYpbl He K0I0M, CKOTIbKO Y200HO, Gblule
Kpbillu, Xoms 0mo6asisti, Xoms npyo npyou, Kak cobak Hepe3aHsiX, 6a20H, 8a2oH C NPU-
yenom, 8azoH U MajeHbKas meyexckd. VI 3To He 3aKpbITHIN CIIMCOK. EAMHUIIBI CU-
HOHMMMUYECKOTO JAHHOTO PsiIa OTYACTM Pa3INYaoTCs MMPOTON M JOMUHAHTAMM
B JIEKCMYECKOJi COUeTaeMOCTH C KJIacCaMy O6HEKTOB.

Marepnansl HanmoHanbHOro KopIryca pycckoro si3bika (manee HKPS) nemonctpu-
DYIOT, UTO JABHO YCTOSIBIIMIACSI B SI3bIKE 000POT 8uUdUMO-Heaudumo (560 yrorpebe-
HMIT) B GOJIBIIIEI CTEIIEHY «CITeLMaaIu3UPYyeTCs» Ha MPUPOIHBIX 60raTCTBax: 2pubos,
38epbsl, pblObl, XOTsI, KOHEUHO, 1 HE TOJIbKO Ha 3TOM, ylima uezo-/1. (722) aKTUBHEE MC-
TIOJTb3YeTCSI C aOCTPAKTHBIMM, HEPACUIEHEHHBIMI TIOHSATUSIMU — 8peMeHU, padomol,
npo6iem, demeti, CHeza M T.11.; 060POT Kypsl He Katoiom (88 yroTpebieHuit) coueTaeTcst
B OCHOBHOM CO CJIOBOM «JIeHbI'M»; 000POT Kak co0ak Hepe3aHsix (37 yroTpebneHmii)
«IIpefiIIouUTaeT» MPECTVDKHYIO JIEKCUKY — BBICOKME AO/DKHOCTY, MHTEPECHbIE MPo-
deccun, moporue rpeametsl. Ha ux hoHe 060pOT Kak 2ps3u, UMEIOIii B OCHOBHOM
kopiryce HKPS 39 mpumepoB yroTpe6ieHust, 6obias 4acTh U3 KOTOPBIX — OTHOCHK-
TeJIbHO HelaBHMe, BBIIIIAUT KaK ¢1ab0 OCBOEHHbIN 1 «CBEXMUIT» HEOTIOTH3M.

! Bomee MoMHbBI CrCOK cM. B «ClioBape-Te3aypyce COBPEMEHHON PyCCKOi MAMOMATUKM» [BapaHoB,
JHo6poBombekuii (pea.) 2007].
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OnHaKo BO3HMK 3TOT 060poT elle B XIX B., HO MCIOIb30BaJICs IIaBHbIM 00pa-
3oM B auanekrtax. B HKPS m3 nurepaTtypsl koH1a XIX B. OTMEYEH TOJIBKO OIVH
CUOUPCKUIL TIPUMED U3 OXOTHUYBETO AVCKYPCa:

Yezo0 u 2080pums — ymku 6o110, kak epasu! (A. Yepkacos. Ha Antae. 1884).

YyTb G0bIlle TPUMEPOB BbINIafaeT Ha Mepuof mepBoit uetBeptu XX B. B aTO
BpeMsi 060POT KaK 2ps3u TSITOTeeT K repejade MHOXeCTBEHHOCTH JIIOJIeii:

Ipocmosn daseua y KoHKU 00 08YX UACO8 — He 83suU: HAPOJY — KaK 2ps3u
(@. [I. Kprokos. Uenosek // Pycckue Begomoctn. 1910).

Kynuyos, kynyos smux y Hac nokasanoce — kak zpsasu! (®. [1. Kprokos. MenbkoMm //
Pycckue 3ammckn. 1917).

Hapoouuwy y Hezo0, Kak epsa3u. Box, nocnpowatime-xa @ necy, npu dopoze, e2o be-
kemuuku cmosim (B. §I. llnmkos. Barara. 1923).

3aTeM 4aCTOTHOCTb MCIIOTb30BaHMSI TIaJaeT A0 HYJ/ISI ¥ HEMHOTO BO3pacTaeT yke
B KOHIIe 60-X IT. XX B. B IIpOU3BeAeHMSIX KPEeCTbSIHCKOI 11 BOEHHOM TeMaTUKN:

IMompyoHee npuuiocs ¢ Anewkoii — ot 6osncs 6abywku. Ho u Anewxa, nocne mozo
KaK 51 eMy 8MOJIK0BAN HACUEem 0cmpo8d, 20e HAAUMO08, Mo 2pa3u, — modie cOancs
(B. Acradwbes. [Tocmenuuit mokaoH. 1968-1991).

Ioypodyemcs, pebsma, do uaro. Peibbt Ha Gopmy, umo epasu (T. Bnagumos. Tpu
MMHYTBI MOTuaHus. 1969).

VTBepskaeHue 06 OTHOCUTETbHO aKTMBHOM MCIIOTb30BAHUM KOHCTPYKIMM B
IMAJIEKTHOM peun (B IBYX BapMaHTaX: «KaK IPSI3U» U «UTO TPsi3U») MOTVMBUPOBAHO
MIPeJCTaBIeHHOCTHIO ee BO (hpa3eosornyeckoM cioBape Iof, penakimei deqoposa
[@emopoB (pex.) 1991, cM. ctoBapHYIO CTaThio «YUTO Tpsi3u yero»]. O60poT B cioBape
TTIOMEYEeH KaK 00/1aCMHOLL Vi 9KCNPEeCCUBHbILL, MILTIOCTPUPYETCS TpUMepoM: «Bbut 5T Kak-
TO B paiioHe. Yke ye3kaTh — CMOTPIO, BCS MaliHa apbysamu 3a6urta. Cripaimsaio:
OTKyza — MO(EpP MHETCS... — Y HaC 3TOT0 106pa, umo 2ps3u. Youpars He ycrieBaeM».

VTaK, Ha OCHOBE BbISIBJIEHHBIX PMMEPOB MCITOb30BaHMsT 000POTOB A0 90-X IT.
XX B. MOKHO cZiefiaTh IpefIonoskeHne o GyHKIMOHMPOBAHUYM 060pOTa B YCTHOI
IMaeKTHOM peun U MUCIIOIb30BaHUM B CBSI3U € M3OBITKOM Hapoza (CKopee Hera-
TUBHO) WY NIPOAYKTOB NUTAHMS (CKOpee HeITPaIbHO).

Haumnas ¢ 90-x rr. XX B. B ynoTpe6ieHny 060poTa «KakK Tpsi3u» MPOUCKOIST
n3MeHeHMs1. Kopryc JeMOHCTpUpPYeT pe3Koe YBeIrueHye ero yrnoTpebaeHunit B Xy-
TO’KECTBEHHOI M MyOIUIIMCTUYECKON peuy M paciiMpeHne ero co4YeTaeMoCTy —
TIpeskze BCero JeKcemoli «ieHbru». B cnoBape B. M. MOKMEeHKO, BBINTYIIEHHOM B Ca-
moM Havasie XXI B. [Mokuenko 2003: 91], yka3bIBaOTCs ABa Hanbosee 4aCTOTHBIX
couyeTaHust 060pOTa: C JIEKCEMOI «I€HbIM» U JIEKCEMOA «HAPOI».

ITomeTa 001., 3adpuKkcupoBaHHast B ciioBape A. V. ®enoposa, 3aMeHsIeTCs B CJI0-
Bape B. M. MoKMeHKO Ha TIOMETY npocm. AHalIu3 Matepuasa IOKas3bIBaeT, uTo 060-
POT aKTMBHO MCIIONb3YeTCS Kak rurepoosia st yka3aHusi Ha 60/bInoe KOIMIecTBO
BaKHBIX /ISl [TOCTCOBETCKOTO YeT0BEeKA 00BEKTOB — CITPABOK, KOIOGACHI, TyaIeTHOI
BOJIBI U T. ., — KOTOPbIE IO HEJABHETO MPOUUIOTO GbUTM TPYIHO AOCTVKUMBIMM.
OnHO3HAYHO OIpeJeTUTh OLeHOUHbII XapaKTep SAHHbIX YIIOTpebieHNi JOCTaTOUHO
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cokHO. CKOpee, 9TO CoueTaHye BOCXMIIEHMSI ¥ XBACTOBCTBA C MPEHEGPEXKUTENTb-
HbIMU HOTKaMMU.

— Hy a mam... konbaca, caxap? — [la Hasanom! Umo epasu! — Bom 3a zps3w noue-
My-mo 51 8cezda 61 cnokoeH (M. BuiiHeBelkast. Boimen mecsiiy u3 Tymasa. 1997).
IIpoxnadok passenu, Kak epasu. M ece ¢ KpbLablUKAMU, KPbLIbIUKAMU. AHzelbl 8bl
Hawu! (T. lep6akoBa. ApMus JII060BHUKOB. 1997).

B meueHue e ocmanwsHbslx CymoK Hado (nume uati) u3 apmyost. Y meHs doma smux

apmyosl, Kak epasu (ApudmkaHoB. MockBa asepbaiimkaHckas // Cromuiia.

15.04.1997).

B HysieBble TObI YMCI0 06BEKTOB CPAaBHEHMSI PACIIVPSIETCS TTApaslIeNIbHO C elle
GOJIBIIIMM POCTOM TIOMY/ISIPHOCTM CPaBHEHMS: «KakK IpsSI3u» Teepb y HaC aHeKkdo-
Mose, KymMupo8, KHUXeK, Mopaiucmos, dulemanmos, yHusepcumemos. Ecim B cinoBape
B. M. Mokuenko [MoxkueHko 2003] 060poT IoMeueH Kak ITPOCTOPEYHbIiA, TO B CJI0Ba-
pe miox, penaxiiueit A. H. Bapanosa 1 [I. O. Jo06poBObCKOTO, BHITYIIIEHHOM HECKOJTh-
KMM Topamu mosske [bapaHos, Io6poBonbckmii 2009], CTOUT y3Ke TIOMeTa CHUMEH.,
scape. O6opOT Bee Gosbllle MPUBIMKAETCS K CTATYCy 00LIeyTIOTPeOUTETbHOTO.

B uecmb 8038paujeHus nocmasun CeMKa 0t My#UK08 yzouwjeHue. A Kak Hanusuics,
cman xeacmams, Umo 3070ma y Hezo meneps, umo 2psasu (T. Benoycosa. JlocTosi-
Hue pecity6imky // CoBepliieHHO cekpeTHO. 06.02.2003).

a smoti kononau y Hac 8 Kapazaxe — kak 2pa3u!.. (T. TajakTnoHoBa. 5/4 Haka-

HyHe TUIIMHBI // MockBa N2 11, 12. 2004).

Koxkocos, maneo, ananacos u agokado mam — Kak zpa3u. benocHexcHole nasiu

3aujuwjeHst om axkyn kopainossimu pugpamu. Kpacoma! (C. Tpuboenosa. Tam Bcerma

TeIIO U CoMHeyHo // XynuraH. 15.12.2003).

B HyneBbIe rofbl 060POT CTaa HEOOBIKHOBEHHO MOZIEH B SKYPHAIMCTCKOI Cpefie.
B raserHom nopaxopmyce HKPS Ha aToT nepuop, ipuxomutcst 6osee 40 ymotpebiie-
HMit o6opora!

B mecsTbie roapl, O4HAKO, KOJIMUECTBO NpuMepoB, orMedaeMbix HKPSI, pe3ko
najaet. B razeTHOM mopKopItyce — 6ojiee ueM IByKpaTHOE CHYDKeHMe yroTpebiie-
HUI1 IO CpPaBHEHMIO C HYJIEBBIMMU, & B OCHOBHOM Kopityce HKPS BcTpeTnnock Bcero
4 cryJast UCIIoJIb30BaHMsST 060MX BAPMAHTOB. B repBble ABa rofja TPeThero JecsTh-
JIETUS IPUMEPOB YIIOTPe6IeHsT KOHCTPYKLIMYM HE OTMeuaeTcs.

PasymeeTcsi, 9TO He O03HAvaeT, UYTO B y3yce 060POT Mcye3aeT, OAHAKO, KaK Ka-
sxetcsi, HKPS Bce ke MMeeT HEKOTOPYIO KOPpPeSILMI0 C peaJbHbIM MCIIOIb30Ba-
HueM. Heyskenu BHYTpeHHsIs hopma faeT ce6st 3HaTh ¥ 060pOT 0Ka3asics MPOCTO B
Yyce MOOHBIX UIVIOM ITePeXOIHO 3TOXH, C €CTeCTBEHHBIM [IJISI MOJbI yracaHNeM
TOC/Ie B3PbIBA MOMYISIPHOCTU?
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